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hic, haec, hoc: this 
tamen adv.: however  
accedo, -cedere, -cessi, –cessum: to approach, come near  
delubrum, -i, n.: a shrine, temple  
advena, -ae, m.: a stranger, foreigner  
noster, -tra, –trum: our, ours 
Caesar, -aris, m.: a Roman family name; esp. of C. Iulius Caesar 
in prep.with abl.: in, into 
urbs, urbis, f.: a walled town or city  
suus, -a, -um: his, her, its(own) 
deus, -i, m.: a god, deity  
sum, esse, fui, futurus: to be, to exist  
qui, quae, quod relat.: who, which, what, that  
Mars, Martis, m.: Mars, god of agriculture and of war; war 
toga, -ae, f.: the white woolen upper garment worn by Roman citizens  
-que conj.: and 
praecipuus, -a, –um: outstanding, special, distinguished  
non adv.: not   
bellum, -i, n.: war, fighting  
magis adv.: more   
finio, –ire, -ivi, -itum: to put an end to, conclude, finish   
triumphus, -i, m.: triumphal procession, triumph 
res, rei, f.: a thing, object 
-que conj.: and  
domus, -us, f.: a house, home  
gero, gerere, gessi, gestum: to carry, bear; accomplish res gestae: exploits, accomplishments   
propero, -are, -avi, properatum: to hasten, accelerate, hurry 
-que conj.: and  
gloria, -ae, f.: fame, renown, glory; ambition   
res, rei, f.: a thing, object 
in prep. with acc.: in, into  
sidus, -eris, n.: a constellation or a single star 
verto, vertere, verti, versum: to turn  
novus, -a, –um: new, fresh 
stella, -ae, f.: a star ; stella comans: a comet 
-que conj.: and  
comans, –antis: hairy 
quam adv.: than   
suus, -a, -um: his, her, its  
progenies, -ei, f.: descent, lineage; progeny, son 
neque conj.: not; and not, nor   
enim conj.: for, indeed  
de prep. with abl.: down from, away from, about, concerning   
Caesar, -aris, m.: a Roman family name; esp. of C. Iulius Caesar  
actum, -i, n..: doing, action, act 
ullus, -a, –um: any  
maior, maius: greater  
opus, -eris, n.: work, deed  
quam adv.: thanquod conj.: the fact that; as   
pater, -tris, m.: father 
exsisto, –ere, -stiti: to become, turn into 
hic, haec, hoc: this, this one  
scilicet adv.: evidently, certainly  
aequoreus, -a, –um: belonging to the sea  
plus, pluris: more   



sum, esse, fui :to be, to exist   
domo, domare, domui, domitum: to tame, conquer, subdue  
Britanni, -orum, m. pl.: the Britons 
per prep. with acc.: through 
-que conj.: and  
papyrifer, -fera, –ferum: producing papyrus   
septemfluus, -a, –um: with seven mouths  
flumen, -inis, n.: a river, stream  
Nilus, -i, m.: the river Nile 
victrix, -tricis: victorious  
ago, agere, egi, actum: to conduct,  lead 
ratis, -is, f.: a raft, skiff, small boat 
Numidus, -a, -um: Numidian 
-que conj.: and  
rebelles, –um, m.pl.: rebels, insurgents 
Cinyphius, –a, –um: of the river Cinyps 
-que conj.: and  
Iuba, -ae, m.: name of two Numidian kings 
Mithridateus, -a, -um.: Mithradeatean, of Mithradates name of several kings of Pontus  
-que conj.: and  
tumeo, –ere: to swell, be swollen  
nomen, -inis, n.: a name 
Pontus, -i, m.: Pontus, the Black Sea region 
populus, -i, m.: a people  
adicio, -icere, -ieci, –iectum: to throw to, add  
Quirinus, -i, m.: Romulus, his deified name 
et conj.: and  
multus, -a, -um: many  
mereo, -ere, -ui, –itum: to deserve, earn, merit 
aliqui, aliqua, aliquod: some, other 
ago, agere, egi, actum: to conduct, lead  
triumphus, -i, m.: triumphal procession, triumph 
quam adv.: than 
tantus, -a, -um: such 
gigno, gignere, genui, genitum: to beget, bear, produced  
vir, viri, m.: a man, male person   
qui, quae, quod: who, which, what, that   
praesideo, -sidere, -sedi, –sessum: to sit before; to watch over, be in charge 
res, rei, f.: a thing, object 
humanus, -a, -um: human, of human beings 
genus, -eris, n.: family, kind, race 
superi, –orum, m.pl.: the gods above 
faveo, favere, favi, fautum: to favor, be favorable to, help, support 
abunde adv.: copiously, abundantly 
ne conj.: not, that not, lest 
sum, esse, fui: to exist, to be  
hic, haec, hoc: this, this one 
igitur conj.: therefore, then 
mortalis, –e: subject to death, mortal  
semen, seminis, n.: seed, semen 
cresco, crescere, crevi, cretum: to come into existence, spring forth 
ille, illa, illud: that, that one  
deus, -i, m.: a god, deity 
facio, facere, feci, factum: to make, form  
sum, esse, fui: to exist, to be 
qui, quae, quod: who  



ut adv.: as, when  
aureus, -a, -um: golden 
video, videre, vidi, visum: to see 
Aeneas, -ae, m.: son of Venus and Anchises 
genetrix, -tricis, f.: a mother 
video, videre, vidi, visum: to see 
quoque conj.: also  
tristis, –e: sad, gloomy, dismal, forbidding, harsh 
paro -are, -aui, -atum: to prepare, arrange, make ready  
pontifex, -ficis, m.: a pontifex, priest  
letum, -i, n.: ruin, annihilation 
et conj.: and  
coniuro, -are, -avi, -atum: to swear together, conspire  
arma, -orum, n. pl.: defensive arms, armor, weapons of war 
moveo, movere, movi, motum: to move, set in motion, stir 
pallesco, pallescere, pallui: to grow pale  
et conj.: and 
cunctus, -a, -um: all, every 
ut adv.: as 
quisque, quaeque, quodque: each  
sum, esse, fui: to exist, to be 
obvius, -a, -um: in the way, meeting 
divus, -i, m.: deity, god 
aspicio, aspicere, aspexi, aspectum: to look at  
dico, dicere, dixi, dictum: to say 
quantus, -a, -um: how much, now many 
ego, mei, mihi, me, me: I, me  
moles, -is, f.: mass, heap; power, strength, might; vast crowd 
paro -are, -aui, -atum: to prepare, arrange, make ready  
insidiae, -arum, f. pl.: plot, treachery  
quantus, -a, -um: how much, now many 
-que conj.: and 
caput, -itis, n.: the head, leader; life 
cum prep. with abl.: with  
fraus, fraudis, f: deceit, fraud 
peto, -ere, -ivi and –ii, –itum: to seek, strive after  
qui, quae, quod: who, which 
de prep. with abl.: from  
Dardanius, -a, -um: Dardanian, of Dardanus the mythical ancestor of the royal family of Troy 
solus, -a, -um: alone, only, sole 
ego, mei, mihi, me, me: I, me 
resto, -stare, -stiti: to be left over, survive  
Iulus, -i, m.: Iulus, aka Ascanius son of Aeneas 
solus, -a, -um: alone, only, sole,  
-ne interrogative enclitic particle: = ? 
semper adv.: always  
sum, esse, fui: to exist, to be 
iustus, -a, -um: justified 
exerceo, -ere, -ui, -itum: to overwork, harass, trouble 
cura, -ae, f.: anxiety, worry 
qui, quae, quod: who, which 
modo adv.: lately; recently 
Tydides, -ae, m.: son of Tydeus, i.e. Diomedes 
Calydonius, -a, -um: Calydonian 
vulnero, -are, -avi, -atum: to wound, injure 
hasta, -ae, f.: a spear, pike, javelin 



nunc adv.: now 
male, adv.: badly 
defendo, -fendere, -fendi, -fensum: to defend, protect 
confundo, -fundere, -fudi, -fusum: to throw into disorder, trouble, disturb 
moenia, -ium, n. pl.: the walls or fortifications of a city 
Troia, -ae, f.: the town of Troy 
qui, quae, quod: who, which 
video, videre, vidi, visum: to see 
natus, -i, m.: son 
longus, -a, -um: long 
error, -oris, m.: wandering about 
ago, agere, egi, actum: to drive 
iacto, -are, -avi, -atum: to throw, cast 
-que, conj.: and 
fretum, -i, n.: a strait, sea 
sedes, -is, f.: an abode, home 
-que, conj.: and 
intro, –are, –avi. –atum: to go in, enter 
silens, –entis: silent, still 
bellum, -i, n.: war 
-que conj.: and 
cum prep. with abl.: with 
Turnus, -i, m.: A king of the Rutuli 
gero, gerere, gessi, gestum: to carry, bear, wage 
aut conj.: or 
si conj.: if 
verus, -a, -um: true, real 
fateor, fateri, fassus sum: to confess, admit 
cum prep. with abl.: with 
Iuno, -onis, f.: Juno 
magis adv.: more 
quis, quid: who, what, which 
nunc adv.: now 
antiquus, -a, -um: antique, old, ancient 
recordor, -ari, -atus sum: to remember, recollect 
damnum, -i, n.: damage, injury 
meus, -a, -um: my, mine 
genus, -eris: family, race 
timor, -oris, m.: fear 
hic, haec, hoc: this 
memini, meminisse: perfect to remember, recollect 
prior, prius: previously, former 
non adv.: not 
sino, sinere, sivi, situm: to allow, permit 
en interj.: lo! behold! 
acuo, acuere, acui, acutum: to inflame, incite 
scelero, -are, -avi, -atum: to pollute with guilt 
cerno, cernere, crevi, cretum: to separate, sift; discern, perceive 
ensis, -is, m.: sword 
qui, quae, quod: who, what, which 
prohibeo, prohibere, prohibui: to restrain 
precor, -ari, -atus sum: to beg, pray 
facinus, -oris, n.: bad deed, crime 
-que conj.: and 
repello, repellere, reppuli, repulsum: to banish, drive away 
neve conj.: not, and not 



caedes, -is, f.: slaughter 
sacerdos, -otis, f.: priestess 
flamma, -ae, f.: flame 
extinguo, -ere, -extinxi, extinctum: to put out, extinguish 
Vesta, -ae, f.: goddess of hearth 
talis, -e: such 
nequiquam adv.: in vain, to no purpose 
totus, -a, -um: whole, entire 
Venus, -eris, f.: Venus 
anxius, -a, -um: anxious, uneasy 
caelum, -i, n.: sky,, heaven 
verbum, -i, n.: word, speech 
iacio, iacere, ieci, iactum: to cast, send forth, hurl; declare, let fall 
superi, -orum, m.pl.: gods above, upper 
-que conj.: and 
moveo, movere, movi, motum: to move 
qui, quae, quod: who, what, which 
rumpo, rumpere, rupi, ruptum: to break, shatter 
quamquam conj.: although 
ferreus, -a, -um: made of iron 
non adv.: not 
possum, posse, potui: to be able 
vetus, -eris: old, ancient 
decretum, -i, n.: decree 
soror, -oris, f.: sister 
signum, -i, n.: sign, mark 
tamen adv.: nevertheless, however 
luctus, -us, m.: lamentation, mourning 
do, dare, dedi, datum: to give 
haud adv.: not, by no means 
incertus, -a, -um: uncertain, doubtful 
sum, esse, fui, futurus: to be, exist 
arma, -orum, n. pl.: equipment, arms 
fero, ferre, tuli, latum: to bear, carry, bring 
inter prep. with acc.: among, between 
niger, -a, -um: dark, black 
crepito, -are, -avi, atum: to rattle, shake 
nubes, -is, f.: cloud 
terribilis, -e: terrible, dreadful 
-que: conj.: and 
tuba, -ae, f.: straight war trumpet of the Romans 
audio, audire, audivi, auditum: to hear, listen 
-que: conj.: and 
cornu, -us, n.: horn 
caelum, -i, n.: sky, heaven 
praemoneo, praemonere, praemonui, praemonitum: to warn, advise, foretell 
nefas, n. indeclinable: sin, crime 
sol, solis, m.: sun 
quoque conj.: also 
tristis, -e: sad 
imago, -inis, f.: image 
luridus, -a, -um: pure yellow, lurid 
sollicitus, -a, -um: disturbed, agitated 
praebeo, praebere, praebui, praebitum: to offer, provide, supply 
lumen, -inis, n.: light, eyes 
terra, -ae, f.: earth 



saepe adv.: often 
fax, facis, f.: a torch 
video, -ere, vidi, visum: to see; (pass.) to seem 
medium, -i, n.: the middle, midst 
ardeo, -dere, -si, -sum.: to blaze 
sub prep. w/abl.: under 
astrum, -i, n.: the stars 
saepe adv.: often 
inter prep. w/ acc.: between 
nimbus, -i, m.: a cloud 
gutta, -ae, f.: a drop, speck 
cado, -ere, cecidi, casum: to fall 
cruentus, -a, -um: bloody 
caerulus, -a, -um: dark, dark blue 
et conj.: and 
vultus, -us, m.: appearance 
ferrugo, -inis, f.: iron-rust 
Lucifer, -fera, -ferum: the morning star, the planet Venus 
ater, -tra, -trum: black, dark 
spargo, -ere, -si, -sum: to fleck, sprinkle, scatter, splash, spatter 
sum, esse, fui, futurum: to be 
spargo, -ere, -si, -sum: to fleck, sprinkle, scatter, splash, spatter 
lunaris, -e: of the moon, lunar 
sanguis, -inis, m.: blood 
currus, -us, m.: a chariot 
tristis, -e: sorrowful, mournful 
mille num. adj.: a thousand 
locus, -i, m.: a place 
Stygius, -a, -um: Stygian 
do, dare, dedi, datum: to give 
omen, -inis, n: an omen 
bubo, -onis, m.: an owl 
mille num. adj.: a thousand 
locus, -i, m.: a place 
lacrimo, -are, -avi, -atum: to weep 
ebur, -oris, n.: statue of ivory 
cantus, -us, m.: a song 
-que conj.: and 
fero, ferre, tuli, latum: to produce; report 
audio, -ire, -ii, -itum: to hear 
sanctus, -a, -um: sacred 
et conj.: and 
verbum, -i, n.: a word 
minor, -ari, -atus sum: to threaten 
lucus, -i, m.: a sacred grove 
victima, -ae, f.: a victim 
nullus,-a, -um: no, not any 
lito, -are, -avi, -atum: to make an acceptable sacrifice 
magnus, -a, -um: great 
-que conj.: and 
insto, -are, -stiti, -staturum: to approach, impend 
tumultus, -us, m.: tumult 
fibra, -ae, f.: entrails 
moneo, -ere, -ui, -itus: to warn 
caedo, -ere, cecidi, caesum: to cut, sever, kill 
-que conj.: and 



caput, -itis, n.: head 
reperio, -ire, repperi, repertum: to find, discover 
in prep. w/abl: in 
exta, -orum, n.: heart, lungs, liver, the organs from which the haruspices drew their prognostications 
in prep. w/abl: in 
-que conj.: and 
forum, -i, n.: forum 
circum adv.: around 
-que conj.: and 
domus, -i, f.: a home, house 
et conj.: and 
templum, -i, n.: a temple 
deus, -i, m.: a god 
nocturnus, -a, -um: nocturnal, of the night 
ululo, -are, -avi, -atum: to howl 
canis, -is, m.: a dog 
umbra, -ae, f.: a shade  
-que conj.: and 
silens, -entis: silent 
erro, -are, -avi, -atum: to wander 
fero, ferre, tuli, latum: to carry, report; ferunt: they say 
moto, -are, -avi, -atum: to move, agitate 
-que conj.: and 
tremor, -oris, m.: a tremor; an earthquake 
urbs, urbis, f.: a city 
non adv.: not 
tamen adv.: however 
insidiae, -arum, f.: artifice, craft; ambush, plot 
venio, -ire, veni, ventum: to come 
-que conj.: and 
vinco, -ere, vici, victum: to overcome 
fatum, -i, n.: fate 
praemonitus, -us, m.: a premonition, forewarning 
possum, posse, potui: to be able 
deus, -i, m.: a god 
stringo, -ere, strixi, strictum: to draw in hostility    
-que conj.: and 
fero, ferre, tuli, latum: to bring 
in prep. with acc.: into 
templum, -i, n.: temple, shrine 
gladius, -i, m.: sword 
nec, neque conj.: and not, also not, nor 
enim conj.: for, for instance, indeed 
locus, -i, m.: place 
ullus, -a, -um: any 
in, prep. with abl.: in 
Urbs, urbis, f.: city, Rome 
ad prep. with acc.: to 
facinus, -oris, n.: deed, action; crime 
dirus, -a, -um: fearful, horrible, frightful  
-que conj.: and, also 
placeo, -ere, -ui, -itum: to please, be pleasing 
nisi conj.: if not, unless 
Curia, -ae, f.: the Senate 
caedes, -is, f.: killing, slaughter 
tum adv.: then, at that time, next 



vero adv.: indeed, in fact 
Cytherea, -a, f.: Cytherea, Venus 
manus, -us, f.: hand 
percutio, -cutere, -cussi, -cussum: to strike, beat 
uterque, utraque, utrumque: each of  two, both 
pectus, -oris, n.: breast, heart 
et conj.: and, also  
Aeneades, -ae, m.: descendant of Aeneas 
molior, -iri, molitus sum: to endeavor, attempt, try 
condo, -dere, -didi, -ditum: to hide, conceal  
nubes, -is, f.: cloud 
qui, quae, quod: who, which what 
prius adv.: formerly, before, previously 
infestus, -a, -um: hostile, dangerous 
Paris, -idis, m.: Trojan prince who carried off Helen 
sum, esse, fui, futurus: to be 
eripio, -ere, eripui, ereptum: to snatch away, rescue 
Atrida, -ae, m.: son of Atreus, Menelaus 
et conj.: and, also  
Diomedeus, -a, -um: Diomedean, of Diomedes hero of Trojan war, son of Tydeus 
Aeneas, -ae, m.: son of Venus and Anchises 
fugio, -ere, fugi: to flee, escape 
ensis, -is, m.: sword 
 


